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Deutsch

K Wichtige Hinweise
o4\ zur Montage

Es ist zwingend erforderlich die Arma-
turen ausschlieflich durch einen zertifi-
zierten Sanitarfachhandwerker montieren
zu lassen.

Wir empfehlen bei der Montage stets das
Tragen den Handschuhen, um eventuelle
Schnittwunden oder andere Verletzungen
zu vermeiden.

Allgemein anerkannte Regeln der Technik
sind einzuhalten (insbesondere Beach-
tung der DIN EN 1717).

Vor der Installation des Armaturen muss
der Druck von Kalt- und Warmwasser mith-
iife von Reduzierstiicken (separat erhaltlich)
ausgeglichen werden, die die Wasserver-
sorgung des Raums regulieren.

/\ WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage
zunachst entleeren.

Technische Daten

Parameter der Betriebsbereich

Wasserversorgung Maximal Empfohlen
Druck, MPa 0,11 0,3
Druckunterschied zwischen

Kalt- und +10 0
HeiRwassertemperatur, %

HeiBwassertemperatur, °C <75 55-65
Kaltwassertemperatur, °C <25 10-20

Thermische Desinfektion: 70°C (3 Min).
Das Produkt ist nur fur Trinkwasser
bestimmt. Es wird dringend empfohlen,
an den Eingangen zur Hauswasserver-
sorgung Filter mit einer Maschenweite
von < 100 Mikrometern zu verwenden.
Armaturen eignen sich fur Elektro- oder
Gas-Durchlauferhitzer, wenn sie Uber
ausreichend Leistung verfligen, um die
empfohlene Warmwassertemperatur be-
reitzustellen. Achten Sie bei der Montage
von Armaturen an einem Waschbecken
darauf, dass kein Wasser von der Ober-
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flache in das Montageloch gelangt und
dichten Sie die Fuge ggf. zusatzlich ab.
Wenn diese Bedingung nicht erflllt ist,
Ubernimmt der Hersteller und/oder Ver-
kaufer keine Verantwortung fir mdgliche
Undichtigkeiten.

<
Q Pflegehinweis
Zur Vermeidung von Kalkablagerungen
auf dem Produkt wird eine regelmaRige
Reinigung des Produktes empfohlen. Das
Produkt sollte mit einer neutralen Seifen-
I6sung gewaschen, mit Wasser abgesplilt
und mit einem weichen Tuch abgetrocknet
werden. Rickstande von Seife, Shampoo
und Duschgel kdnnen ebenfalls Schaden
auf der Oberflache verursachen. Solche
Ruckstande sollten grindlich mit klarem
Wasser entfernt werden. Um Beschadi-
gungen der Oberflachen des Produktes
zu vermeiden, durfen keine Scheuermittel
oder Pasten zur Reinigung verwendet
werden. Um Farbveranderungen der
Chromoberflachen zu vermeiden, dirfen
keine aggressiven chemischen Sauren,
Alkalien, Azeton, Ammoniumchlorid oder
andere chlorhaltigen Komponenten zur
Pflege verwendet werden. Der Herstell-
er behalt sich ohne Ankiindigung das
Recht vor, Anderungen der Konstruktion,
des Design oder der Zusammenstellung
vorzunehmen.



X Important notes

about installation
The product must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
To prevent injuries gloves should be worn
during installation.
Generally accepted engineering practices
should be applied. (In particular, compli-
ance with DIN EN 1717 is recommended).
The hot and cold water supplies must
be equal pressured before installation of
mixers by water pressure reducers (pur-
chased separately) at the water supply
inlets to the house.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating range

Water supply parameters -
Maximum Recommended

Pressure, MPa 0,1-1 0,3
Pressure difference between +10 0
cold and hot water, %

Hot water temperature, °C <75 55-65
Cold water temperature, °C <25 10-20

Thermal disinfection: 70°C (3 min).

The product is intended for drinking water
only.

It is strongly recommended to use filters
with a mesh size of < 100 microns at the
inlets to the house water supply.
Products are suitable to electric or gas
instantaneous water heaters if they have
sufficient power output to provide the
recommended hot water temperature.
When installing product on a basin, make
sure that water from the surface does

not get inside the mounting hole and, if
necessary, additionally seal the joint. If
this condition is not met, the manufac-
turer and/or seller is not responsible for
possible leaks.

English

Q¢ Maintenance
recommendations
To avoid lime spots at the product it is rec-
ommended to be regularly cleaned. The
cleaning should be carried out by soap
solution with the following rinse with water
and removing moisture by dry soft cloth.
Remains of liquid soap, shampoo and
shower gel may also cause damages of
decorative cover. In case of their penetra-
tion onto the diverter housing it should be
thoroughly cleaned with clean water
To avoid damages of product surface it is
forbidden to use abrasive solutions and
pastes for its cleaning.
To avoid changes color of decorative
cover it is forbidden to use chemicals for
cleaning that contain aggressive chemical
substances of acids, alkali, ammonium
chloride and other components containing
chlorine.
Producer reserves the right without prior
notice to introduce alterations into design
and component parts of devices.



Pycckuit

& Ba)kHble 3aMe4yaHuA
no yCtaHoOBKe

YcTaHoBKa n3genus AosmkHa
OCYLLECTBNSATLCS KBANMPULNPOBAHHbLIM
cneumanucToM. Bo nsbexaHune TpaBm
peKoOMeHAyeTCst UCNOoNb30BaHUE nepya-
Tok. MNpwu ycTaHoBKe cneayeT NPUMEHATb
0o0LenprHATbIE UHXEHEPHbIE PeLLeHUs
B COOTBETCTBUM C AEWCTBYHOLLUMU
HopMamu (PeKOMeHAyeTCs COOTBETCTBUE
Hopmam DIN EN 1717). MNepepn ycTaHoB-
KO cMecuTensi Heo6XoaANMO BbIPOBHSTb
[aBreHne XoNogHON 1 ropsyen Boabl
npu NOMOLLM PeayKkTopoB (npuobpe-
TalTCA OTAENbHO), PErYNUPYOLLNX
nogavy BoAbl B NOMELLEHME.

/\ BHUMAHME

|_|pVI BO3HMKHOBEHWUN OMNACHOCTU

3aMOpPO3KOB, NOSTHOCTLIO CrenTe
BOAY U3 CUCTEMBI.

TexHU4Yeckue faHHble

MapameTpbl [Aunana3soH
BOZONPOBOAHOM - -
cetn MakcumanbHbii  PekomeHayembli
[aenexune, MPa 0,1-1 0,3
PasHuua gaBneHus

XONOLHOW U1 ropsiyei +10 0

Bogbl, %

Temnepatypa

ropsiden sogsl, °C <75 55-65
Temnepatypa <25 10-20

xonozHoit BoAbl, °C

Tepmuyeckas gesunHdekumns: 70°C (3 MUH.).
N3penvne npegHasHavyeHo TOMbKO ANs
NMUTbEBOW BObI.

HacTtosTenbHO pekomeHayeTcsa npume-
HATb PUNBLTPLI FPYOGON OYUCTKM C pa3me-
pom siverikm He 6onee 100 mkm Ha Bxoae
B JOMOBYI0 BogopacnpeaenuTenbHyto
ceTb. [lonycTumo ncnonb3oBaHune
3M1EKTPUYECKMX NN Fa30BbIX NPOTOYHbIX
BOAOHarpesaTenen, ecnm oHn NMetoT
[OCTaTOYHY MOLLHOCTb, YTOObLI 06e-
CrneyYynTb pekoMeHayeMyto Temnepartypy

4

ropsiyert Bogbl. MNpu ycTaHoBKe cMecuTe-
nen Ha pakoBKHy y6eauTech, YTo Boga
C NOBEPXHOCTU He NonafaeT BHYTPb
MOHTa)XHOro OTBEPCTMUS U B criyyae
Heo6Xxo4MMOCTU NpoBeanTe AOMOHK-
TenbHYI0 repMeTM3aumio cToika. Mpu
Heco6AeHUN 3TOro YCIoBUS OTBET-
CTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbI€ NMPOTEYKU
npoussoauTens U/unu npoaasel He
HecerT.

< PekoMeHpgauuu
no yxoay

N3penve pekomeHayeTcsa nogsepraTb
perynsapHoOn YNCTKE MbINTbHbLIM
pacTBOPOM, C nocrieaytoLen NnpoMbIBKON
BOJOWN U yaaneHueMm Bnaru cyxomn Markomn
TpsAnkorn. OcTaTKy XNAKOro Mbina,
LamnyHs, rens Ansa gyla Takxe mMoryT
BbI3blBaTb MOBPEXAEHNS 4EKOPATUBHOIO
nokpbITs. B cnyyae nx nonagaHuns
Ha Kopnyc nsgenus, Heobxoanmo
TLWaTeNnbHO NPOMbITb MECTO NonagaHus
YnCTOW BOOOMN.
3anpeluaeTcsa NpUMeHsTb AN yxoaa
XMMUYecKne cpefcTBa, Coaepxalume
arpeccuBHble XMMUYECKMe BelLlecTBa:
KMCIOTBHI, LWEenoyn, aueToH, Xnopua
aMMOHUWSA 1 gpyrue xnopcogepxalume
KOMMOHEHThI, a Takxe abpasnBHble
cpeAcTBa U nacThl.
MponssoanTens octasnseT 3a cobown
npaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHUI
B KOHCTPYKLMIO, AU3aH N KOMMEeKTaLuunto
nsgenusa 6e3 npeaBapuTENbHOMO
yBeJOMIEHMS.



Andere Spezifikationen
Other specifications
JononHuTenbHble XapaKTePUCTUKK

. ; Durchflussklasse/
Artikelnummer/ () 0,3 Mpa, L/Min
Flow rate class/
Product/ Knace
ApTukyn 3 T S
: 3HeproaheKkTuBHOCTN
F079C500 1113 10-12 10-12 A
F079C400 10-12 10-12 A

g/

®2,5mm
®8mm
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FUNCTIONS:
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& ACHTUNG / ATTENTION / BHUMAHUE

65°C

0°C
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